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Foreword

This document (EN ISO 772:2011) has been prepared by Technical Committee ISO/TC 113 "Hydrometry" in
collaboration with Technical Committee CEN/TC 318 “Hydrometry” the secretariat of which is held by BSI.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical
text or by endorsement, at the latest by February 2012, and conflicting national standards shall be withdrawn
at the latest by February 2012.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This document supersedes EN ISO 772:2000.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Latvia,
Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland and the United Kingdom.

Endorsement notice

The text of ISO 772:2011 has been approved by CEN as a EN ISO 772:2011 without any modification.
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 772 was prepared by Technical Committee ISO/TC 113, Hydrometry.

This fifth edition cancels and replaces the fourth edition (ISO 772:1996), which has been technically revised. It
incorporates the Amendments I1ISO 772:1996/Amd.1:2002 and ISO 772:1996/Amd.2:2004.

Annex A forms an integral part of this International Standard.

© 1SO 2011 — All rights reserved/Tous droits réservés \"
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 772 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 113, Hydrométrie.

Cette cinquiéme édition annule et remplace la quatrieme édition (ISO 772:1996), qui a fait I'objet d'une
révision technique. Elle incorpore également les Amendements ISO 772:1996/Amd.1:2002 et
ISO 772:1996/Amd.2:2004.

L'Annexe A fait partie intégrante de la présente Norme internationale.

Vi © 1SO 2011 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Introduction

In the preparation of this International Standard, the following principles were adopted wherever possible:
a) to standardize suitable terms and symbols without perpetuating unsuitable ones;

b) to discard any term or symbol with differing meanings in different countries, or for different people, or for
the same person at different times, and to replace that term or symbol by one which has an unequivocal
meaning;

c) toexclude terms which are self-evident.

As far as possible terms in existing International Standards have been included; however, these terms may be
the subject of future amendments.

Note that similar or identical terms may have separate definitions under the different categories.

It is recognized that it is not possible to produce a complete set of definitions which will be universally
acceptable, but it is hoped that the definitions provided and the symbols used will find widespread acceptance
and that their use will lead to better understanding of the practice of hydrometric determinations.

© SO 2011 — Al rights reserved/Tous droits réservés Vii
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Introduction

Lors de I'élaboration de la présente Norme internationale, les principes suivants ont été respectés dans la
mesure du possible:

a) normaliser les termes et symboles adaptés, en évitant de perpétuer I'utilisation de termes et symboles
inadaptés;

b) rejeter tout terme ou symbole pouvant avoir une signification différente selon les pays, les personnes ou
les contextes et le remplacer par un terme ou symbole non équivoque;

c) exclure les termes dont la signification est évidente.

Dans la mesure du possible, les termes figurant dans des Normes internationales existantes sont inclus;
toutefois, ces termes peuvent faire I'objet de modifications ultérieures.

Il est a noter que des termes similaires ou identiques peuvent avoir des définitions séparées dans les
différentes catégories.

Il est admis qu'il est impossible de produire un ensemble complet de définitions universellement acceptables;
il est cependant souhaité que les définitions fournies et les symboles employés seront largement adoptés et
que leur utilisation permettra une meilleure compréhension des pratiques de calcul hydrométrique.

Viii © SO 2011 — Al rights reserved/Tous droits réservés
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Hydrometry — Vocabulary
and symbols

Scope

This International Standard gives terms, definitions
and symbols used in standards in the field of
hydrometry.

Structure of the vocabulary

The terminology entries are presented in systematic
order, grouped into sections according to particular
methods of determination or in relation to particular
subjects. Annex A lists the symbols used in this
International Standard.

The structure of each entry is in accordance with
ISO 10241. Country codes are in accordance with
ISO 3166-1.

1 General terms

1.1

liquid flow

movement of a volume of a substance that is
neither a solid nor a gas, that is practically
incompressible, that offers insignificant resistance
to change of shape and that flows freely

EXAMPLE Water or water with sediment.

1.2

flow regime

state of flow in alluvial streams characterized by a
bed configuration of ripples, dunes (lower regime),
plane bed (transition), standing waves and
antidunes (upper regime)

NOTE The lower-regime flow is subcritical; the upper-
regime flow is supercritical.

© 1SO 2011 — All rights reserved/Tous droits réservés

Hydrométrie — Vocabulaire et
symboles

Domaine d'application

La présente Norme internationale fournit les termes,
définitions et symboles utilisés dans les normes
couvrant le domaine de I'hydrométrie.

Structure du vocabulaire

Les entrées terminologiques sont présentées selon
un ordre systématique et regroupées en sections en
fonction de méthodes de calculs ou de thémes
spécifiques. L'Annexe A établit la liste des symboles
utilisés dans la présente Norme internationale.

La structure de chaque entrée est conforme a
II'SO 10241. Les codes de pays sont conformes a
SO 3166-1.

1 Termes généraux

1.1

écoulement d'un liquide

mouvement d'un volume d'une substance ni solide
ni gazeuse, pratiquement incompressible, qui offre
une faible résistance a un changement de forme et
s'écoule librement

EXEMPLE Eau ou eau avec sédiments.

1.2

régime d'écoulement

état de I'écoulement dans un cours d'eau alluvial
dont le lit est caractérisé par des rides de fond, des
dunes (régime inférieur), un fond plat (transition),
des ondes stationnaires et des antidunes (régime
supérieur)

NOTE Le régime d'écoulement inférieur est sous-
critique; le régime d'écoulement supérieur est surcritique.
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